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Unterrichtsreihe: Funktionen und Funktionswandel in der Musik

Beispiel: CHORAL

Beispiele:

A ON =
e e e

5)

6)

7)
8)

9)

Jub11usgesang aus dem Ostergottesdienst (aus "Liedermagazin”)
Ostersequenz "Victime paschali laudes” (aus “"Liedermagazin”)
Lutherchoral "Christ lag in Todesbanden"

J.S. Bach,Kantate zum Osterfest,BWV 4 "Christ lag in Todesbanden"

a) SchluBchoral

b) Sinfonia
c) die ganze Kantate (als Predigt)

W.A. Mozart, Chorale.. chub aus dem Streichquartett A-Dur,
KV 464, letzter Satz

(Zauberfl1dte: Szene der Geharschnischten; Priestermarsch)
R. Schumann

a) Jugendalbum nr. 42 "Figurierter Choral”

b) aus "Kindeszenen" : "Der Dichter spricht”

J. Brahms, Einleitung (bzw. SchluBsatz) aus der Sinfonie Nr. 1
(Beispiele aus Sinfonien von A. Bruckner)

Alban Berg, SchluBteil aus dem Violinkonzert
Dieter Schnebel "Choralvorspiele I und II"

Arvo Part "Fratres"”



Musik zur
Musik zur
Musik zur

Entspannung
Sammlung
Konzentration

Ausleben von Geflihlen

Ausleben,
Musik zur
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als
Musik als

Erleben von Bewegung

Beschwdrung

Ausdruck von Gefuhlen

Ausdruck von Haltung(en)

Ausdruck odert Ausleben von Lebenslust

Mittel zu oder Ausdruck von Gemeinsamkeit (Kommunikation)
Ausdruck (Zeugnis, Dokument) alter Zeiten

ein Denkspiel (Spief§l mit den Materialen und Gestalten)
Anregung, Vorstellungen zu entwickeln

AnlaB flur (&sthetisches) Wohlgefih]

Mittel, etwas abzureagieren (zu bewdltigen)

Musik, die bewirkt, (zu) sich selbst zu finden

Musik als

Musik als
Musik als
Musik als
Musik als

Mittel der Beeinflussung (Manipulation): zur Beruhigung,
zur Unterwerfung, zur Erregung, u Zustimmung

Mittel zur Selbsterfahrung

Mittel zur Beschwdrung

Ausdruck von Lob, Dank, Verehrung

Mitterl, anderen etwas mittzuteilen (Gefuhle, Stimmungen.

i

* Unterscheidung in &uBere und innere Funktionen
* Funktionen der Musik fiUr mich; allgemein

.)



2.2 Wir singen 1m Wechsel

VORBEMERKUNG

Nicht erst die Ménche mittelalt.rlicher Kloster sangen im Wechsel. Sie kannten respon.
soriales und antiphonales Singen: beim ersten wechselten ein Vorsinger und Chor mit. -
einander ab, beim letzteren sangen zwei Gruppen von Singern ,,gegeneinander*. An.
schaulich beschrieben ist das Gegeneinandersingen (antiphonales Singen) im ,,Dreimal
Heilig* von Martin Luther (nach einem gregorianischen Sanctus, — ,,Evangelisches
Kirchengesangbuch‘‘ Nr. 135):

»Jesaja dem Propheten das geschah, dafi er im Geist den Herren sitzen sah auf einem -
hohen Thron in hellem Glanz, seines Kleides Saum den Chor fiillet ganz. Es stunden
zween Seraph bei ihm daran, sechs Fliigel sah er einen jeden han, mit zween verbargen
sie ihr Antlitz klar, mit zween bedeckten sie die Fiifle gar, und mit den andern zween
sie flogen frei, gen ander riefen sie mit groch Geschrei: ,Heilig ist Gott der Herre Ze-
baoth, sein Ehr die ganze Welt erfiillet hat. Von dem Geschrei zittert Schwell und Bal-
ken gar, das Haus auch ganz voll Rauchs und Nebel war.*

Aber nicht nur im kirchlichen Bereich singt man ,,gegenemander oder ,,im Wech-
sel“. Typisch ist die Situation auch fiir Spiritual, Shanty und einige gesellige Lieder
(Refra.ln) Selbst beim Spotten sucht man sich des Beifalls der Anwesenden zu versi-
chern, wie das letzte Beispiel zeigt (—s 2.2/14).

2.2/1 ALLELUIA
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Alleluia vom 1. Osterfeiertag (im 7. Kirchenton). Aus: ,,Graduale Romanum®.
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Textiibersetzung: Als unser Opferlamm ist Christus getdtet worden.

Beispiel fiir responsoriales Singen (Wechsel von Vorsinger und Chor) und fir melisma-
tischen Gesang. Unmittelbarer Anschluf ist die Ostersequenz — 2. 2/2.
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2. Den Tod nicmand jwingen fonnt/bei allen Menfdyens
et / bas madyts alles unjre Siind, / tein Un{dyuld
mar 3u finden. / Davon tam der Tobd fo bald 7 und nabm

lber uns Gemwalt, / hielt ung in feim QReid) gefangen, /
Dalleluja.

3. Jejus Chriftus, Gottes Sobn, / an unjer Statt it |
tommen / und bat die Siind abgetan, / damit dem Top |
genemmen / all fein Nedyt und fein Gemalt; /da bleibt !
nict3 denn Todg Geftalt, / den Stachel bat e perloren. /
Hallelujq,

, €3 war cin un-

o i >
Rer=[id)__ Krieg, da Tod
t.
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be = bielt den_ OSieg, ¢

und L = ben_ryn - gen,
den Tod ber=fdy{un-gen,

Dic Sdyrift bat ver-Fiin-det
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Spott aus dem Tod ift_moc-den. Dal=le - [y . j?.

5, Hic ift dag 1'td)tDl’tcr[mnm,/banon wir follen leben,/ ,'
Dasg ift an de§ Rreuzes Stamm/in heiger Qich gegeben,/
De3 Blut jeichnet unjre Tiiv,* / das hilt der Glaub
dem Tod fiir, / der Wiirger tann ung nidyt, pii
Halleluja, Mo n'ﬁ':‘i;’z‘.
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6. So feictn wir dag hob Feft / mit Derzensireud unp
Wonne, / dag ung der Herr {dyeinen [@pt. 7 € ift felber
die Sonne, / der durd) jeiner Gnabden Glang / crleudye
unfre Herzen gans; / der Siinden Madt ift vergangen. /
DHallelujo,
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7. Wir effen und [eben wobl, / jum fiifen Brot geladen; /
der alte Saurteig® nidt foll 7jein bei dem Wort per
(‘J’nubm./@fbri|’:u§ will die Koft ung jein / imd fpeifen
Die Seel alleing / der Glaub will Eeing andern leben. /
-‘.Wﬁllt(u i\’.. * fiche e Dfterepificd 1, Kotinther 5, 6-8
Macy dem lateinifdhen Victimae paschali laudes deg Wipo

(tm 000 —nacy 1043) und dem deutfhen Licde , Chrift ijt erjtanden” ven
' Martin Luther 1524



Christ lag in Todesbanden
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Soprano,
Vioiino I, 1,
Cornctto,
(Trombal)

Alto,

Viola |,
Trombone I,
(Tromba I1)

Tenore,
Viola I,
Trombone If

Hasso,
Trombone 111

Basso continwo

Choral
Versus VII
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Wir es - sen  und_  le- ben 202:: rech-ten O - ster - fla - den,
Der al - le  Sau-er- teignicht sollsein bei dem Wort der Gna - den,
Now we  are nourished bounteous- ly with pas- chal bresd  of shd - ness.
The 40 - cienllear-cn shallnot  be jn  this pure word  of sood - pess.
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Wir es - sen und_  le - ben_wohlim rech-ten O - ster - fla - den,
Der al - te Sau-cr- teig nichtsollsein bei dem Wort der Gna - den,
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The aa- cient lear-cn shall not be in this pure word of sood - pess.
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